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Proces stvaranja drustva znanja, koji se u svijetu veé uveliko odvija, nameée brojne drustvene promjene, u Cijem je
sredistu, izmedu ostalog, i prilagodba sistema obrazovanja potrebama brzeg razvoja drustva i ekonomije. Dosadasnii
modeli permanentnog obrazovanja, zamisljeni na modelu svakodnevnog usvajanja velike koli¢ine informacija (homo uni-
vrzalis), sa pojavom novih informacijsko-komunikacijskih tehnologija se napusta i traze se novi modeli koji ée omoguciti
provedbu novog cilja u obrazovaniju, iskazanog devizom: Uéenje ¢injenica slaba je zamjena za uéenje ljudi kako da uce.

U traganja za novim modelima obrazovanja, koji trebaju udovoljiti potrebama drustva znanja, razvijaju se i unapreduju novi
oblici pismenosti, nove strategije i postupci, definiraju se novi ciljevi, donosi se zakonska regulativa, primjenjuju se novi
standardi i objavljuju tekstovi koji redefiniraju pojam pismenosti i éitanja pred rezultatima ,narastajuée planine istrazivanja“,
kako je W. Bush jo§ 1945. godine, u svom antologijskom ¢lanku As We Mey Thing, vizionarski opisao nadolazecu krizu
znanstvenih informacija. U toj ogromnoj produkciji tekstova, kao ,metaznanost” koja pomaze u njihovom razumijevanju,
pojavljaju se i tekstovi koji obraduju i definiraju pojmove: cjeloZivotno ucenje, samostalno uéenje, informacijska pismenost,
koji predstavljaju osnovu za razumijevanje potreba za novim metodama $to ih je potrebno koristiti u obrazovaniju.
Produkciji tekstova sa tom tematikom pridruzuju se i Radovi Zavoda za informacijske znanosti Odsjeka za informacijske
znanosti Filozofskog fakulteta u Zagrebu, koji su u 2008. godini izdali dvije knjige, od kojih je prva djelo autora Jadranke
Lasi¢-Lazié, Marije L&szI6 i Damira Borasa, pod naslovom Informacijsko éitanje (knj. 17) i druga, Informacijska pismenost:
teorijski okvir i polazista, autorica Sonje Spiranec i Mihaele Banek Zorice (kn;. 18).

Kao i u prethodnim publikacijama, objavljenim u nakladnickom nizu Radovi Zavoda za informacijske studije, rije¢ je o
aktualnim temama za koje se uvijek moze reci da su ,topla mjesta“ u oblasti informacijske znanosti, s tim da su to teme od
izuzetnog znacaja i za Siru zajednicu, koju obuhvataju svi istrazivadi i studenti 8to se ,kre¢u u Sirokom interdisciplinarnom
prostoru koji udomljuje teme kao $to su cjelozivotno ucenje, informacijsko drustvo i drustvo znanja, informacijski procesi i
upravljanje znanjem*, kako su u predgovoru knjige Informacijska pismenost: teorijski okvir i polazi$ta navele autorice (str.
3). Zajednicka crta ove dvije knjige je da su one i svojevrsni prirucnici, ,namijenjeni svima koji €itaju znanstveno i struéno
Stivo za obrazovne i poslovne svrhe, kako u Rije¢i autora navode autori prirucnika Informacijsko Eitanje (str. 9).
Objavljivanju ovih knjiga prethodio je viSegodisnji rad sa studentima, kao i brojni znanstveni radovi, &to je, ve¢ u fazi pri-
preme ovih knjiga u velikoj mjeri predstavljalo garanciju da ée one, po objavljivanju, predstavljati dobru, korisnu i nezaobi-
laznu literaturu za promotore i realizatore informacijske pismenosti, ali i za one koji se tek upucuju u promjene obrazovnih
metoda u nastavi, u &ijim temeljima je ¢vrsto ugraden zahtjev da se “studente treba poduditi kako se Cita radi uéenja®, to
jest ,radi pripremanja za poducavanje drugih ili rad sa zbirkama grade®, $to je istaknuto kao osnovni cilj nastanka knjige
Informacijsko ¢itanje, pri Cemu treba naglasiti da obje knjige, prije svega, treba shvatiti i tretirati kao temeljne priruénike za
oblasti koje obraduiju.

Knjiga Informacijsko Citanje sastavljena je od Cetiri poglavija, kojima prethode uvodni tekstovi: Predgovor, Rije¢ autora,
Kome sluZi ovaj priruénik i Kako se sluzimo ovim priruénikom, a poglavlja se zavravaju dodatkom Knjizniéni izvori, Litera-
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tura i Kazalo. Jedna od bitnih karakteristika ovoga priruénika je da svako poglavlje ima sazetak, ¢ime je pove¢ana njegova
informativna vrijednost i preglednost.

Tako je u sazetku prvog poglavlja Citati radi udenja odmah definiran cilj ovoga dijela priruénika, koji pocinje rijegima:
,=Uvodno se poglavlje bavi opismenjavanjem opcenito, na naéin kako tomu pristupa informacijska znanost‘, a zatim se
objadnjava da se pismenost shvata Sire od umije¢a Citanja i pisanja, te da je u ovom priru¢niku obradeno éitanje koje se u
suvremenom pristupu naziva Citanjem s razumijevanjem. Zatim su obradene teme kao Razvoj vjestina Citanja ili Razumijeti
proCitano Stivo, da bi, kao preporuku za poboljSanju obrazovnog sistema, autori naveli da: ,Predmetni nastavnici moraju
shvatiti da ne poducavaju samo €injenice, nego i kako se ¢ita i piSe za koju struku.“ Zatim, kao logi¢an nastavak, slijedi
sadrzaj drugog poglavlja, Znanstveno i struéno $tivo, u kome se razmatra kako se koja vrsta Stiva Cita, i to sa stanovista
bibliotekarstva, jer su upravo bibliotekari oni koji imaju razvijene alate $to im pomazu da objavljene tekstove mogu
obiljeziti kao stru¢ne i znanstvene. U istom poglavlju opisano je i prosudbeno Citanje, koje se ukratko moZe opisati kao: 1.
prepoznavanje jesu li nove zamisli na koje se nailazi ¢itanjem utemeljene na provjerenima i prihvacenima €injenicama; 2.
razlikovanje ¢injenica od stajaliéta; 3. ustanovljavanje nacina uvjeravanja; pri éemu je koristen i primjer iz odjeljka Citanje i
razumijevanje znanstvenih ¢lanaka u informacijskim znanostima, koji je, zapravo, uvod u trece poglavije. U tom poglaviju,
naslovljenom sa Postupci za Citanje znanstvenog i strutnog $tiva, opisani su postupci koji se primjenjuju pri ¢itanju, a u
njemu su dati i vrlo korisni savjeti o tome kako skracivati tekst, praviti zabiljeSke i saZetke proéitanog.

U zadnjem poglavlju, Primjena postupaka za ¢itanje znanstvenoga i struénoga $tiva, prikazano je, izmedu ostalog, kako
su autori, na kolegiju Osnove klasifikacije, polaznike prve godine Informacijskih znanosti u Skolskoj godini 2005/2006.
upoznavali s postupcima za Citanje s razumijevanjem.

Vrijedan dio knjige je Dodatak, u kojem autori pojadnjavaju pojmove kojima su se sluzili pri tumaceniju, pri ¢emu je na-
vedena klasifikacija grade, sa svrhom da se uoCe karakteristike promatranih ,predmeta®, kao $to su razlike primarnog i
sekundarnog izvora, zatim dio Odnos knjige prema ¢asopisima, a tu su date i druge, veoma korisne informacije za one
koji se budu sluzili ovim priruénikom.

Knjiga autora Jadranke Lasi¢-Lazié¢, Marije LaszI6 i Damira Borasa ocigledno je rezultat bogatog iskustva, praktiénog rada
i promisljanja o potrebi studenata da Sto lakSe stiCu kompetencije koje im mogu pomoéi u efikasnijem uCeniju, kvalitetnijem
Citanju sa kognitivnog stajalista, pri ¢emu su dati mnogobrojni napuci o tome kako lak$e pratiti znanstvenu literaturu.

Knijiga Informcijsko Citanje, medutim, svoju punu vrijednost dostize osobito ako se posmatra u okvirima Sireg nastojan-
ja Odsjeka za informacijske znanosti Filozofskog fakulteta u Zagrebu da promovira informacijsku pismenost kao temlj
cjelozivotnog ucenja, pa je njen prirodan nastavak, zapravo, druga knjiga iz ovoga niza, Informacijska pismenost: teorijski
okvir i polaziéta, autorica Sonje Spiranec i Mihaele Banek Zorice.

Knjiga Informacijska pismenost: teorijski okvir i polazista je i znalacki osmisljena i visoko strukturirana tekstualna forma
koju sacinjava deset poglavlja, Uvod, Zakljugak, Literatura (najrecentniji radovi iz ove oblasti citirani u 49 referensi), te
Predmetno kazalo, koje je umnogome povacalo informativnu vrijednost knjige. Posebna njena vrijednost je, medutim, u
tome $to je iza svakog poglavlja dat rezime, a zbir ovih rezimea zapravo je sazeta slika svega $to je relevantno za koncept
informacijske pismenosti.

Ova je knjiga, izmedu ostaloga, nastojala odgovoriti i na kljuéno pitanje koje glasi: Zasto informacijska pismenost, Sto je
tema prvog njenog poglavija, te kao odgovor zakljuéuju da je rije¢ o ,transgeneriékom i transdisciplinarnom konceptu® (str.
14), koji razvija i ono $to tehnologije ne mogu, a to su vjestine vezane za: pronalazenje, pristup, vrednovanije i djelotvorno
koristenje informacija.

U nastavku autorice se bave Evolucijom koncepta, pojmovnim odredenjem i relevantnim istraZivackim teZistima, zatim
Modelima i standardima informacijske pismenosti, pa objasnjavaju vezu izmedu Informacijske pismenosti i pismenosti
za 21. stoljeée, govoreéi o klasteru informacijskih pismenosti kojega €ine bibliotecka, radunalna, medijska, digitalna i
vizualna pismenost, pri éemu informacijska pismenost postaje, kako autorice zakljucuju, “vrstom funkcionalne pismenosti
i metakompetencijom koja omoguéava usvajanje novih znanja i vjestina” (str. 91).

Sa petim poglavljem, iji je naslov Uloga knjiznica u informacijskom opismenjavanju, autorice nas uvode u teme koje
govore 0 potrebi da se na novi nacin promislja o promjenama unutar knjiznickog sektora, u kojem tradicija obrazovanja
korisnika treba da evoluira prema informacijskoj pismenosti. To se prirodno veze za poglavija koja slijede - Korelacija
informacijske pismenosti i obrazovanija, u kojem se objasnjava kako i zasto je informacijska pismenost jedan od ciljeva
obrazovanja za 21. stolje¢e. U ovom poglavlju autorice zapravo iznose svoj stav o informacijskoj pismenosti koja, po njima,
nije samo savladavanije vjestina, nego redefiniranje i reklasifikacija kognitivnih sposobnosti, te njihovo sazimanje u klaster
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informacijske pismenosti, kao logi¢an odgovor na poziciju koju imaju informacije u suvremenom drustvu. Kroz poglavije
Informacijska pismenost na radnom mjestu ova se pismenost definira kao ,kljuéno oruzje u kompetitivnom okruzenju®, a u
osmom poglavlju, naslovlienom sa Informacijska pismenost i narodne knjiznice, govori se o praktiénoj realizaciji informa-
cijske pismenosti u kontekstu promijenjenog mjesta narodne biblioteke u lokalnoj samoupravi.

Informacijska pismenost i Web 2.0 je deveto poglavije ove knjige, pri éemu treba naglasiti da je sasavim prirodno da se
Web 2.0 kao tema obradi u sklopu informacijske pismenosti, jer je pojava Weba 2.0 unijela velike promjene u koncept
informacijske pismenosti, jer su ,korisnici informacija sukreatori, a obrazovanje vise nije prijenos informacija i znanja, ve¢
stvaralacki proces koji pogiva na kriti¢kom misljenju, dok knjiznica vise nije spremiste informacija ve¢ prostor osobnih i
suradnickih iskustava i uéenja“.

Posljednje, deseto poglavlje, Implementacija i promicanje informacijske pismenosti, jedan je od najzna¢ajnih dijelova ove
knjige kada je u pitanju praktiéna provedba informacijske pismenosti u vlastitom okruzenju, uz koristenje dobre prakse onih
koji su u tom domenu nacinili ve¢ dosta toga.

Kazimo, na kraju, da je koriStenje ove dvije knjige potrebno svakome ko se, na bilo koji na¢in, bavi obrazovanjem ili se,
pak, i sam obrazuje, ponajprije zbog toga jer ée iz njih, u potpunosti, shvatiti zna¢aj devize utemljene u novu, na po¢etku
spomenutu paradigmu o obrazovanju, da je U&enje Cinjenica slaba zamjena za uéenije ljudi kako da uce.




